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1. INFORMACJE OGOLNE

/A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do instalacji i
uzytkowania produktu nalezy doktadnie zapoznaé¢ sie z
ponizszymi instrukcjami.

1.1 Informacje ogodlne

Produkt jest wytwarzany przez TEXA INDUSTRIES S.r.|. zgodnie z
odpowiednimi dyrektywami WE; w szczegdlnosci spetnia wymogi
dyrektywy maszynowej 2006/42/WE oraz obowigzujgcych
zharmonizowanych i norm bezpieczernstwa zgodnie z tg sama
dyrektywa.

1.2 Przeznaczenie instrukciji

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje dotyczace
bezpiecznej instalacji, uzytkowania i konserwacji produktu.

1.3 Symbole zawarte w niniejszej instrukcji

A OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieprzestrzeganie tych instrukcji
moze prowadzi¢ do powaznych, a nawet $miertelnych obrazen
ciata.

/\ UWAGA: Oznacza, ze nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
prowadzié¢ do srednio powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia
produktu.

® Informacja: Wskazuje informacje wazne dla uzytkowania
urzadzenia.

1.4 Przechowywanie dokumentow

Niniejsza instrukcja, w potaczeniu z pozostata dokumentacja w
formie cyfrowej/papierowej, stanowi integralng czes¢ produktu.

Nalezy zadba¢ o to, aby dokumentacja ta byta dostepna do wgladu
dla wszystkich osob, ktére korzystajg z produktu, i personelu
upowaznionego do przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych.

® Informacja: Dokumentacje nalezy przechowywaé w czystym i
suchym miejscu do momentu utylizacji produktu.

1.5 Modernizacje

Firma TEXA INDUSTRIES S.r.l. zastrzega sobie prawo do
modernizowania swoich produktéw i odpowiednich instrukcji,
opierajac sie na postepie technicznym, bez uprzedniego
powiadomienia. Nalezy pamietaé, ze w momencie sprzedazy
niniejsza instrukcja i odpowiadajacy jej produkt nie moga zostaé
uznane za nieodpowiednie tylko dlatego, ze nie podlegaja wyzej
opisanym zmianom rozwojowym.

1.6 Parametry techniczne

Parametry techniczne i oznaczenie CE znajdujg sie na tabliczce
znamionowej umieszczonej na urzadzeniu.

Produkt jest dostarczany z instrukcjg bezpieczenstwa,
szczego6towym raportem z testu i deklaracjg zgodnosci CE.

1.7 Zastosowanie jednostki chtodzacej

Opisane w niniejszej instrukcji jednostki chtodzace z serii NXT/
NOX zostaty zaprojektowane i skonstruowane w celu chtodzenia
powietrza znajdujgcego sie wewnatrz elektrycznych tablic
rozdzielczych z myslg o ochronie podzespotéw wrazliwych na
szok termiczny. Zapewniajg réwniez stopier ochrony IP55 przed
whnikaniem zanieczyszczen i substancji agresywnych/zracych.

1.7.1 Przeznaczenie
Zastosowanie jednostki chtodzacej NXT/NOX:
do chtodzenia elektrycznych tablic rozdzielczych;

« w zakresach temperatur i przy napieciach zasilania podanych
na tabliczce znamionowej (F. 04, 5) znajdujacej sie na
jednostce chtodzacej oraz w tabeli F.21 niniejszej instrukcji;

z dala od Zrédet ciepta lub gorgcego powietrza;
w srodowisku o odpowiedniej wymianie powietrza;

na tablicach rozdzielczych o stopniu ochrony IP54 lub
wyzszym,; Jesli te wymagania nie zostang spetnione, moze
dojs$¢ do nadmiernego nagromadzenia kondensatu. W takim
przypadku konieczne bedzie odpowiednie uszczelnienie
miejsca wprowadzania kabli lub innych otworéw w obudowie.

utrzymywanie sprezarki w pozycji pionowej.

1.7.2 Nieprawidtowe uzycie

/A OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe lub nieostrozne uzytkowanie
moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie jednostki
chtodzacej i doprowadzié do niebezpiecznych sytuaciji.

Nie uzywac¢ jednostki chtodzgcej NXT/NOX:

w zadnych innych warunkach z wyjatkiem tych opisanych w
rozdziale 1.7.1;

w przestrzeniach o atmosferze wybuchowej lub w miejscach,
w ktoérych wystepuja zrace chemikalia albo nadmierne stezenia
pytu, zanieczyszczen statych, substancji chemicznych lub oleju
zawieszonych w powietrzu;

w miejscach narazonych na dziatanie czynnikéw atmosferycznych,
silne promieniowanie Zrédta ciepta lub silne pola magnetyczne;

+ przy otwartych drzwiach elektrycznej tablicy rozdzielczej lub
w przypadku instalacji na obudowach niezapewniajgcych
minimalnego stopnia ochrony IP54 ze wzgledu na nadmierng
kondensacje;

przy temperaturze ustawionej ponizej punktu rosy powietrza
otoczenia;

przy zamknietym lub zablokowanym przewodzie kondensatu i
w kazdym przypadku, gdy kondensat nie moze by¢ swobodnie
odprowadzany;

bez panelu przedniego;

jesli przeptyw powietrza wlotowego i wylotowego jednostki
chtodzacej blokuja $ciany lub obiekty, ktére znajduja sie zbyt
blisko; nalezy wéwczas sprawdzi¢ minimalne odlegtosci w
odniesieniu do zewnetrznego przeptywu powietrza (rysunek
F.02) i upewni¢ sig, ze wewngtrznego przeptywu powietrza nie
utrudniajg podzespoty tablicy rozdzielczej;
w potozeniu innym niz to, do ktérego urzadzenie zostato
zaprojektowane; po zamontowaniu na elementach ruchomych,
oscylujgcych lub wibrujgcych.
@ Informacja: Gwarancja na produkt zostanie automatycznie
uniewazniona, jesli nie bedzie on uzywany zgodnie z warunkami
okreslonymi powyzej oraz w przypadku jakichkolwiek manipulacji
ze strony klienta. Firma TEXA INDUSTRIES S.r.l. nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci w przypadku awarii lub usterek
spowodowanych nieprzestrzeganiem dostarczonych instrukcji.

@ Informacja: Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nalezy
regularnie wykonywac okreslone zaplanowane czynnosci
konserwacyjne (patrz rozdziat 9).

2. INFORMACJE TECHNICZNE

2.1 Zasady dziatania

Jednostka chtodzaca do obuddw elektrycznych tablic
rozdzielczych dziata w oparciu o obwod chtodniczy sktadajacy sie
z czterech gtéwnych elementdw: sprezarki, parownika, skraplacza
i urzadzenia rozpreznego (rysunek F.12). Uktad chtodzenia jest
uszczelniony i zawiera czynnik chtodniczy R134a/R513A, ktory jest
wolny od chloru i przyjazny dla ozonu. Urzadzenie jest podzielone
na dwie hermetycznie rozdzielone cze¢sci, w ktorych powietrze z
otoczenia i powietrze w obudowie nie mieszaja sig, a ich obrébka
odbywa sie oddzielnie. Sprezarka (CP) spreza czynnik chtodniczy,
doprowadzajgc go do wysokiego cisnienia i wysokiej temperatury.
Nastepnie sprezarka ttoczy czynnik chtodniczy przez cewke
wymiennika ciepta, zwana skraplaczem (C), gdzie jest on chtodzony
powietrzem z otoczenia, przechodzac w ten sposob ze stanu
gazowego w stan ciekty. W stanie ciektym przeptywa on przez
zawor rozprezny (EXP), odparowujac na wylocie, poniewaz znajduje
sie tu pod znacznie nizszym cisnieniem. Nastepnie trafia on do
cewki wymiennika ciepta, zwanej parownikiem (E), za pomoca
ktorej pochtania ciepto z powietrza w obudowie, i przechodzi

ze stanu ciekltego w stan gazowy. W ten sposob obudowa jest
chtodzona. Czynnik chfodniczy w postaci gazowej jest nastgpnie
zasysany z powrotem do sprezarki i cykl si¢ powtarza.

2.2 Urzadzenia zabezpieczajace

/A OSTRZEZENIE: NIE NALEZY wylaczaé urzadzen
zabezpieczajacych; jakiekolwiek takie modyfikacje, oprécz
spowodowania zagrozenia, doprowadzi do natychmiastowego
uniewaznienia gwarancji na produkt.
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Obwdd chtodniczy jest wyposazony w zgodny z norma EN

12263 wytacznik bezpieczenstwa wysokiego ci$nienia P

(rysunek F.12) ustawiony na maksymalne ci$nienie robocze
jednostki chtodzacej. W przypadku przekroczenia tego progu
przetacznik ci$nienia wytacza sprezarke przed automatycznym
przywréceniem jej dziatania. Wentylatory i sprezarka sa
wyposazone w (wewnetrzny lub zewnetrzny) wytacznik termiczny,
ktéry zatrzymuje ich prace w przypadku przegrzania.

3. DOSTAWA

Zawartos$¢ opakowania:
* 1jednostka chtodzaca
* Tinstrukcja bezpieczenstwa
« 1 certyfikat zgodnosci CE
« 1 certyfikat testu
« 1szablon A4 utatwiajgcy wiercenie
» 1zestaw montazowy (F.04) zawierajacy:
- nakretki kotnierzowe (1)
- podktadki ptaskie (2)
- wkrety bez tha (3)
* 2 zlgcza, jedno do zasilania (F.04) i jedno do sygnatéw (F.05)
+ 1samoprzylepng tasme uszczelniajaca (F.04, 4)
» 1kréciec do odprowadzania kondensatu (F.10, 1)

Sruby oczkowe do transportu/obstugi od NXT12 do NXT60 oraz
od NOX12 do NOX60 (F.03)

4. TRANSPORT | OBSLUGA

A\ OSTRZEZENIE: Nalezy zadba¢ o to, aby ponizsze czynnosci
byty wykonywane przez wykwalifikowany i upowazniony
personel, wyposazony w odpowiednie srodki ochrony osobistej.
/\ OSTRZEZENIE: Nie wolno przekraczaé okreslonej prawnie
maksymalnej dopuszczalnej masy przenoszonych recznie
tadunkéw. W razie potrzeby uzy¢ sprzetu do podnoszenia.

/A UWAGA: Opakowanie nalezy zutylizowaé w sposéb przyjazny
dla srodowiska.

Przy odbiorze nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie nie nosi $ladéw
uszkodzen powstatych w wyniku transportu. Po wyjeciu z
opakowania upewni¢ sig, ze produkt nie ma wgniecen ani nie jest
uszkodzony oraz ze z uktadu nie wycieka olej.

Podczas transportu i przechowywania jednostka chtodzaca

musi by¢ utrzymywana w pozycji pionowej, zgodnie z opisem

na opakowaniu (rys. F.01) i nie moze by¢ narazona na dziatanie
temperatur powyzej 70°C lub ponizej —20°C. W celu bezpiecznego
podniesienia jednostki chtodzacej nalezy uzyé dostarczonych
$rub oczkowych (dostarczonych wraz z urzgdzeniami poczawszy
od modelu NXT12/NOX12); nalezy je zamontowa¢ we wktadkach
gwintowanych znajdujacych sie w gérnej czesci zespotu
chtodzenia (rysunek F. 03).

@ Informacja: W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub innych
rozbieznosci nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z firmg TEXA
INDUSTRIES S.r.I. na pismie.

5. MONTAZ

/A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
wewnatrz tablicy rozdzielczej nalezy odtaczy¢ zasilanie.

/A OSTRZEZENIE: Montaz urzadzenia moze przeprowadzaé
wytacznie upowazniony i wykwalifikowany personel, z
zastosowaniem odpowiednich srodkéw ochrony osobistej.

/A UWAGA: Nalezy usunaé zadziory z otworéw i szczelin, aby
zapobiec przecieciom, szczegdlnie na etapie instalacji.
Jednostke chtodzaca nalezy zainstalowac¢ w taki sposob,

aby otwor powietrza wlotowego w obudowie znajdowat sie w
najwyzszym mozliwym punkcie.

Nalezy upewnic¢ sie, ze elementy mocujace i ztgcza nie kolidujg ze
sprzetem wewnatrz obudowy.

Jesli jednostka chtodzgca ma zosta¢ zamontowana na
drzwiach elektrycznej tablicy rozdzielczej, nalezy upewnic¢ sie, ze
wytrzymajg one jej ciezar.
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Urzadzenie nalezy zainstalowaé w pozycji pionowej. Maksymalne
dopuszczalne odchylenie od pionu wynosi 2°.

5.1 Montaz wers;ji do instalacji zewnetrznej

Jednostke chtodzaca nalezy zainstalowac¢ na zewnatrz elektrycznej
tablicy rozdzielczej. Wywierci¢ otwory i wykona¢ wymagane

ciecia w obudowie (rysunek F.04), korzystajac z dostarczonego

z urzadzeniem szablonu. Umiesci¢ tasme uszczelniajgcg na
jednostce chtodzacej po stronie podtgczonej do obudowy i
postepowac zgodnie ze schematem montazu (rysunek F.04).

5.2 Montaz wersji czesciowo wpuszczanych

Dzieki modutowej konfiguracji, w zaleznosci od wymagan,
jednostke chtodzgcg mozna zainstalowac¢ na zewnatrz rozdzielnicy
elektrycznej (rysunek F.05) lub w formie cze$ciowo wpuszczonej w
obudowe (rysunek F.06) bez koniecznosci stosowania dodatkowych
akcesoriéw. W zaleznosci od opcji instalacji wywierci¢ otwory i
wykona¢ niezbedne ciecia w rozdzielnicy za pomoca szablonu do
wiercenia dostarczonego wraz z urzgdzeniem. Umiescic tasme
uszczelniajgca na jednostce chtodzacej po stronie podtgczonej

do obudowy. Postepowac zgodnie ze schematem instalacji, w
zaleznosci od wymaganego typu montazu.

6. SZTYWNY PRZEWOD ODPROWADZAJACY
KONDENSAT

Kondensat, ktéry w zaleznos$ci od temperatury otoczenia i
wilgotnosci tworzy sig na jednostce chtodzacej schtadzajacej
powietrze w obudowie, nie $wiadczy o usterce, lecz jest normalnym
zjawiskiem towarzyszacym pracy jednostki chtodzacej. W
modelach NXT04 / NXT06 / NXT08 oraz NOX06-08 kondensat
jest odprowadzany na zewnatrz przez przewdd elastyczny na dole
zespotu chtodzenia. Mozliwe jest przykrecenie dostarczonego

z urzadzeniem kré¢ca przewodu elastycznego (rysunek F.10),

na ktérym mozna zamontowac przewod elastyczny o $rednicy
wewnegtrznej 8 mm w celu odprowadzenia kondensatu w inne
miejsce, tak aby odprowadzanie mogto odbywac sie w punkcie,

w ktérym nie stanowi zagrozenia poslizgnigciem sie personelu.
Upewni¢ sig, ze przeptyw kondensatu odbywa sie bez zadnych
przeszkod. Unika¢ poziomych odcinkéw o dtugosci wiekszej

niz 0,5 metra i skierowanych do géry oraz przypadkowego
tworzenia zataman (rysunek F.07). Koniec sztywnego przewodu
odprowadzajgcego kondensat musi by¢ zawsze swobodny i nie
moze by¢ zanurzony w wodzie. Z tego wzgledu korica sztywnego
przewodu odprowadzajgcego kondensat nie wolno umieszcza¢ w
pojemniku na kondensat (rysunek F.08).

Modele od NXT10 do NXT60 oraz od NOX10 do NOX60 sa
wyposazone w urzadzenie do odparowywania kondensatuy,
ktére dziata poprzez goraca (wylotowa) rure sprezarki (rysunek
F.13). Modele te sg jednak wyposazone w awaryjny wylot
kondensatu, ktéry mozna wystawi¢ na zewnatrz, jak opisano
powyzej. Uzytkowanie jednostki chtodzacej przy otwartych
drzwiach obudowy moze skutkowaé tworzeniem sie nadmiernej
ilosci kondensatu. Jest to nieprawidtowy sposéb uzytkowania
urzadzenia (rysunek F.09). Zalecamy uzycie przetgcznika
potozenia na drzwiach podtaczonego do cyfrowego wejscia
jednostki chtodzacej, ktéry zatrzyma prace urzadzenia po
otwarciu drzwi. (Patrz rozdziat 7.3)

7. POLACZENIE ELEKTRYCZNE

/A OSTRZEZENIE: Podtaczanie elektryczne i wszelkie prace przy
systemie lub komponentach elektrycznych nalezy powierzyé
wylacznie wyspecjalizowanemu i upowaznionemu personelowi,
zgodnie z przepisami elektrycznymi i innymi obowigzujacymi
przepisami.

A\ OSTRZEZENIE: Odizolowaé zasilanie obudowy podczas fazy
podtaczania.

/\ OSTRZEZENIE: Upewnié sie, ze maszyna jest prawidiowo
uziemiona.

/A UWAGA: Upewnié sie, ze napigcie zasilania jest zgodne z
napieciem na tabliczce znamionowej jednostki chtodzacej.

/A UWAGA: Zasilanie musi byé zabezpieczone na linii
prowadzacej do maszyny za pomocg odpowiednich
bezpiecznikéw zwtocznych (typu T) lub wytacznikow
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automatycznych z krzywa K, zgodnie z informacjami
przedstawionymi w tabeli F.21.

Podtaczyé przewdd zasilajgcy zgodnie z rysunkiem F.14.

7.1 Modele dwufazowe

Modele dwufazowe moga pracowaé¢ z dwoma réznymi napigciami
zasilania: 460 V 2~ 50-60 Hz oraz 400 V 2~ 50-60 Hz. Jesli
dostepne jest napiecie zasilania 460 V 2~ 50-60 Hz, do ptytki
zaciskowej (rysunek F.14) nalezy podtaczy¢ zaciski L1(0) i
L3(460). Jesli natomiast dostepne napiecie zasilania wynosi
400 V 2~ 50-60 Hz, do tej samej ptytki zaciskowej nalezy
podtaczy¢ zaciski L1(0) i L2(400).

Modele z certyfikatem UL sg wyposazone w bezpieczniki

na przewodzie zasilajgcym 460 V 2~ 50-60 Hz, znajdujgcym
sie w odpowiednich uchwytach bezpiecznikéw w tylnej czesci
jednostki chtodzacej (rysunek F.16).

7.2 Modele tréjfazowe

Modele tréjfazowe i zasilaczem 400 V 3~ 50 Hz moga by¢
réwniez zasilane napieciem 460 V 3~ 60 Hz po otwarciu
tylnego panelu i zmodyfikowania podtgczenia przewoddéw na
szybkoztgczu (rysunek F.19).

Modele z certyfikatem UL sg wyposazone w bezpieczniki na
przewodzie zasilajgcym 460 V 3 ~ 60 Hz, znajdujagcym sie w
odpowiednich gniazdach bezpiecznikdw w tylnej czesci jednostki
chtodzacej (rysunek F.16).

7.3 Styki alarmowe
(rysunek F.15)

Sygnaty wejsciowe/wyjsciowe z elektronicznego zespotu
sterujgcego sg zarzadzane za pomocg stykéw alarmowych:

sygnaty alarmowe z elektronicznego modutu sterujgcego
moga by¢ odbierane z pozycji 1-2-3; w przypadku alarmu
nastepuje zmiana stanu przekaznika wyjscia cyfrowego;
cyfrowe wejscie dla stykdw beznapieciowych jest dostepne na
zaciskach 4i 5;

elektroniczny sterownik jednostki chtodzacej jest
zaprogramowany tak, aby generowac¢ alarm, gdy cyfrowe
wejscie jest otwarte; kiedy cyfrowe wejscie nie jest uzywane,
konieczne jest jego zmostkowanie poprzez potgczenie
zaciskow 4 i 5 szarego styku za pomoca kabla.

7.4 Sekwencjonowanie (opcjonalne)
(rysunek F.17)

Istnieje mozliwos¢ potaczenia dwdch jednostek chtodzacych w
kolejnosci za posrednictwem czerwonego 4-stykowego ztgcza z
tytu maszyny; przewdd nie jest dostarczany jako standard.

Informacje na temat ustawiania wymaganych parametréw mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi modutu sterujacego.
7.5 Modbus (opcja)

(rysunek F.18)

Istnieje mozliwos¢ wykonania podtaczenia modbus za
posrednictwem 4-stykowego ztgcza z tytu maszyny; przewdd nie
jest dostarczany w standardzie.

Informacje na temat ustawiania wymaganych parametréw mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi modutu sterujgcego.

8. PIERWSZE URUCHOMIENIE | REGULACJA

/A UWAGA: Jesli przed instalacja jednostke chtodzaca
pozostawiono w niewtasciwej pozyc;ji (rysunek F.01), przed
wiaczeniem nalezy odczekaé co najmniej 8 godzin.

W przeciwnym razie 30 minut to wiecej niz wystarczajaca ilo$¢é
czasu, aby olej zdazyt sptynaé¢ do sprezarki, po czym mozliwe
bedzie wiaczenie jednostki chtodzace;j.

Po przytozeniu napiecia wentylator wlotu powietrza obudowy
bedzie dziata¢ w sposob przerywany, dzieki czemu temperatura
wewnatrz obudowy bedzie réwna. Jesli temperatura przekroczy 2K
powyzej nastawy, wigczy sie zaréwno sprezarka, jak i zewnetrzny
wentylator powietrza, co spowoduje rozpoczecie cyklu chtodzenia.
Zatrzyma sie on, gdy temperatura wewnetrzna osiggnie wartos¢
nastawy. Termostat jest fabrycznie ustawiony na 35°C. Wartos¢
zadang mozna ustawi¢ w zakresie od 20 do 45°C.

@ Informacja: Aby zaoszczedzi¢ energie i zminimalizowa¢
wytwarzanie kondensatu, nie zaleca sie ustawiania nastawy
ponizej 30°C.

8.1 Elektroniczny termostat

Model NXT04 jest wyposazony w elektroniczny termostat TX050.
Informacje na temat funkcji tego termostatu i sposobu jego
programowania znajduja sie w instrukcji urzgdzenia C17000199.

8.2 Plytka elektroniczna

Wszystkie inne modele serii NXT sg wyposazone w ptytke
elektroniczng i wyswietlacz, na ktérym operator moze zmienia¢
parametry maszyny. Informacje na temat funkcji tego termostatu i
sposobu jego programowania znajduja sie w instrukcji urzadzenia
C17000905.

8.3 Zdalny wyswietlacz
(rysunek F.20)

Wszystkie modele z serii NOX sg wyposazone w ptytke
elektroniczng i zdalny wyswietlacz z kablem o dtugosci 3 m oraz
zestaw do montazu na szynie DIN. Informacje na temat funkcji
tego termostatu i sposobu jego programowania znajduja sie w
instrukcji urzadzenia C17000905.

@ Informacja: Firma TEXA INDUSTRIES S.r.l. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zmiany wprowadzone przez
klienta w zakresie domyslnych parametréw bez stosownej zgody.

9. KONSERWACJA

A\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci
wylaczyé zasilanie maszyny.

/A OSTRZEZENIE: Zaplanowana i nadzwyczajna konserwacje
maszyny moze przeprowadzac wylacznie upowazniony i
wykwalifikowany personel korzystajacy z odpowiednich srodkéw
ochrony indywidualnej.

/\ OSTRZEZENIE: Poczekaé, az powierzchnie wewnetrznych
podzespotow nagrzeja sie do temperatury otoczenia.

/\ UWAGA: Do czyszczenia produktu NIE WOLNO uzywaé
detergentéw kwasowych lub tatwopalnych.

Jednostka chtodzaca jest urzadzeniem o niskich wymaganiach
konserwacyjnych, wiec wymiana filtra nie jest konieczna. Jedyne
wymagane prace konserwacyjne sg zwigzane z wewnetrznymi
podzespotami, ktére nalezy regularnie kontrolowac, zgodnie z
ponizsza tabelg, i czysci¢ sprezonym powietrzem o maksymalnym
cisnieniu 4 bar (rysunek F.11).

Zadanie Czestotliwosé

Sprawdzanie i w razie potrzeby
czyszczenie zewnetrznego powietrznego Co 3 miesigce
wymiennika ciepta.

Sprawdzanie skutecznosci odprowadzania

kondensatu. Co 3 miesiagce

Sprawdzanie wentylatorow pod katem

przegrzania lub nadmiernych drgan. Co 6 miesigcy

@ Informacja: Zwigkszy¢ czestotliwos$é tych czynnosci, jesli
maszyna jest eksploatowana w warunkach duzego zapylenia i
zanieczyszczenia.

10. DEMONTAZ | ROZMONTOWYWANIE

/A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci
wylaczyé zasilanie maszyny.

/\ OSTRZEZENIE: Demontaz i rozmontowywanie urzadzenia
moze wykonywaé wytacznie upowazniony i wykwalifikowany
personel korzystajacy z odpowiednich srodkéw ochrony
indywidualne;j.

W jednostce chtodzacej znajduje sie czynnik chtodniczy R134a/
R513A i niewielka ilo$¢ oleju smarowego. Sa to substancje
zanieczyszczajace i nie wolno ich wyrzucaé.

Zleci¢ personelowi certyfikowanemu zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 517/2014 odzyskanie czynnika chtodniczego w celu jego
ponownego uzycia, regeneracji lub zniszczenia.
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11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Usterka

Brak chtodzenia

Warunki

Wentylator wewnetrzny dziata,
wentylator zewnetrzny i
sprezarka nie dziataja.

Przyczyny

Warto$¢ temperatury wewnatrz obudowy
jest nizsza niz wartosc¢ ustawiona na
termostacie regulacyjnym.

Rozwigzanie

Nie jest to usterka jednostki chtodzacej. Aby
sprawdzi¢ dziatanie w ramach testu, nalezy obnizy¢
warto$¢ ustawiong na termostacie tak, aby sprezarka
i wentylator zewnetrzny zaczely dziataé, a nastepnie
zresetowac termostat.

Usterka termostatu regulacyjnego
(lub przeciwzamrozeniowego)

Wymienié termostat regulacyjny
(lub przeciwzamrozeniowy)

Zaden podzespét nie dziata

Brak pradu w urzadzeniu.

Nie jest to usterka jednostki chtodzacej.
Upewni¢ sig, ze przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtaczony do zaciskéw.
Sprawdzi¢, czy drzwi obudowy i przetaczniki sg
zamkniete.

Sprezarka, zewnetrzny i
wewnetrzny wentylator dziatajg

Brak ptynu w jednostce chtodzacej

Skontaktowac¢ sie z ekspertem ds. chtodzenia lub
dziatem pomocy technicznej producenta

Mechaniczna usterka sprezarki

Skontaktowac¢ sie z ekspertem ds. chtodzenia lub
dziatem pomocy technicznej producenta

Sprezarka i wentylator
zewnetrzny dziataja, wentylator
wewnetrzny nie dziata

Usterka kondensatora wewnetrznego
wentylatora

Wymienié kondensator wewnetrznego wentylatora

Usterka wewnetrznego wentylatora

Wymieni¢ wewnetrzny wentylator

Zewnetrzny i wewnetrzny
wentylator dziatajg, sprezarka
nie dziata

Usterka zabezpieczenia
amperometrycznego sprezarki
(na zewnatrz sprezarki, jesli jest
zamontowane)

Wymieni¢ zabezpieczenie amperometryczne

Usterka przekaznika lub PTC rozruchu
sprezarki

Wymienié przekaznik lub PTC rozruchu sprezarki

Usterka kondensatora rozruchu sprezarki
(jesli jest zamontowany)

Wymienié kondensator rozruchu sprezarki

Usterka elektryczna silnika sprezarki

Skontaktowac¢ sie z ekspertem ds. chtodzenia lub
dziatem pomocy technicznej producenta

Usterka przetacznika bezpieczenstwa
wysokiego cisnienia

Skontaktowac sie z ekspertem ds. chtodzenia lub
dziatem pomocy technicznej producenta

Usterka stycznika sprezarki
(jesli jest zamontowany)

Wymienié stycznik

Chtodzenie jest
niewystarczajgce

Zewnetrzny i wewnetrzny
wentylator pracuja, sprezarka
pracuje przez caty czas

Jednostka chtodzaca jest zbyt mata
w stosunku do ciepta rozpraszanego
wewnatrz obudowy

Wymieni¢ jednostke chtodzaca na bardziej
wydajny model

Wewnetrzny wentylator pracuje,
zewnetrzny wentylator i
sprezarka pracujg nieregularnie

Zadziatat termostat przeciwzamrozeniowy
(jesli jest zamontowany)

+ Oczysci¢ cewke parownika

+  Sprawdzi¢, czy wewnatrz obudowy nie ma
zadnych przeszkéd utrudniajgcych przeptyw
recyrkulowanego powietrza

Niewystarczajaca ilos¢ gazu w jednostce
chtodzacej

Skontaktowac¢ sie z ekspertem ds. chtodzenia lub
dziatem pomocy technicznej producenta

Nieprawidtowa nastawa termostatu

Sprawdzi¢ nastawe termostatu

Zewnetrzny i wewnetrzny
wentylator pracuja, sprezarka
pracuje nieregularnie

Zadziatat przetgcznik bezpieczenstwa

wysokiego cisnienia:

+  Temperatura otoczenia powyzej
maksymalnego limitu roboczego

+  Cewka wymiennika ciepta (skraplacz)
jest zabrudzona lub niedrozna

+  Przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym
zamontowano obudowe, aby utrzymac nizsza
temperature otoczenia.

+  Oczysci¢ wymiennik za pomocg sprezonego
powietrza i detergentu.

Zadziatato zabezpieczenie termiczne
wewnatrz sprezarki:
Temperatura otoczenia powyzej
maksymalnego limitu roboczego
Cewka wymiennika ciepta (skraplacz)
jest zabrudzona lub niedrozna

Przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym
zamontowano obudowg, aby utrzyma¢ nizsza
temperature otoczenia.

Oczysci¢ cewke za pomocg sprezonego
powietrza i detergentu.

Tworzy sie zbyt duza

ilo$¢ kondensatu

Otwarte drzwi obudowy

Zbyt duza ilo$¢ powietrza otoczenia
wewnatrz obudowy

Nie jest to usterka jednostki chtodzacej. Zamkna¢
drzwi obudowy lub wytaczy¢ jednostke chtodzaca.

Zamkniete drzwi obudowy

Stopien ochrony obudowy nizszy niz IP54

Nie jest to usterka jednostki chtodzacej. Uszczelni¢
otwory w obudowie, np. te umozliwiajace
przeprowadzenie przewodéw w gore.

Nieprawidtowo zamontowana uszczelka
taczaca obudowe z jednostka chtodzaca

Sprawdzi¢ uszczelkeg i usungé usterke
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12. PIKTOGRAMY
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12. PIKTOGRAMY
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12. PIKTOGRAMY
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13. DANE TECHNICZNE F.21
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14. WYDAJNOSC F.22

NXT04

P 700
600
500
400
300

200

100

20
20 25 30 35 40 45 50 55
Ta

NXT06/NOX06

P 1200
1100
1000

900
800
700
600
500
400
300
200

20 25 30 35 40 45 50 55Tg

NXTO08/NOX08

P 1300

1200

1100
1000 ]
Ti

900
800 45
700 :2
600 o
500 o
400 00

300

20 25 30 35 40 45 50 55Tgq

NXT10/NOX10

P 1700
1500
1300

1100 Ti
45
40
35
30
25
20

20 25 30 35 40 45 50 55Tg

900

700

500

300

NXT12/NOX12

P 1900
1700
1500

1300 .
Ti
45
40
35
30
25
20
20 25 30 35 40 45 50 55Ta

1100

900

700

500

NXT16/NOX16

P 3000
2600
2200
1800
1400
1000

600

200
20 25 30 35 40 45 50 55Tg
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14. WYDAJNOSC F.22

NXT20/NOX20

P 3200
2800
2400
2000
1600
1200

800

400

Ti
45
40
35

30
25
20

20 25 30 35 40 45 50 55Tg

P 4200
3800
3400
3000
2600
2200
1800

1400

20 25 30 35 40 45 50 55Ta

NXT30/NOX30

Ti
45
40
35
30
25
20

NXT40/NOX40

P 5400
4800
4200
3600
3000
2400
1800

1200

Ti
45
40
35
30

25
20

20 25 30 35 40 45 50 55Tg

P 8000
7000
6000
5000
4000
3000
2000

1000

20 25 30

NXT60/NOX60

35 40 45 650 55Ta

Ti

45
40
35
30
25
20

P (W) Ta (°C) Ti (°C)

Uzyteczna wydajnos¢

chiodzenia Temperatura otoczenia

Temperatura wewnatrz obudowy
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15. WYMIARY F.23

NXTO04

460

280

200

Montaz na zewnatrz

170

30

Montaz czesciowo
wpuszczony

NXT06-08

640

316

240

Montaz na zewnatrz

210

30

Montaz
czesciowo
wpuszczony

NXT10

Montaz na zewnatrz

348

783

220

Montaz na zewnatrz

190

30

Montaz czesciowo
wpuszczony
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15. WYMIARY F.23

Montaz na zewnatrz

NXT12-16-20 400 250 120 , 130
(=1
8
- | '_' M . Montaz
ontaz na zewnatrz czesciowo
wpuszczony
NXT30-40 500 336
(=]
5
Montaz na zewnatrz
500 400
NXT60 o
(=]
2
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15. WYMIARY F.23

NOX06-08 116 240
o
&
A -
Montaz na zewnatrz
NXT10 348 220
2
P~/
]
Montaz na zewnatrz
NXT12-16-20 400 250
(=1
8

Montaz na zewnatrz
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15. WYMIARY F.23

NXT30-40

1270

500

336

Montaz na zewnatrz

NXT60

500

1600

400

Montaz na zewnatrz
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16. CZESCI ZAMIENNE F.24

NXTO04

NXT06-08
NOX06-08

@

1. Budowa przedniej czesci
2. Skraplacz
3. Parownik

4. Sprezarka
5. Wentylator skraplacza
6. Wentylator parownika

7. Sterownik elektryczny
8. Wyswietlacz
9. Ptytka elektroniczna

10. Autotransformator

11. Zestaw akcesoriéw
montazowych

Podczas sktadania zaméwienia niezbedne sg nastepujace informacje: model, numer seryjny, data produkciji i kod potrzebnej czesci
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16.

CZESCI ZAMIENNE F.24

NXT10
NOX10

NXT12-16-20
NOX12-16-20

N

@

e

i

7 \E@.

®

1. Budowa przedniej czesci
2. Skraplacz
3. Parownik

Podczas sktadania zaméwienia niezbedne sg nastepujace informacje: model, numer seryjny, data produkciji i kod potrzebnej czesci

4. Sprezarka
5. Wentylator skraplacza
6. Wentylator parownika

7. Sterownik elektryczny
8. Wyswietlacz
9. Plytka elektroniczna

10. Autotransformator

11. Zestaw akcesoriow
montazowych
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16. CZESCI ZAMIENNE F.24

NXT30-40
NOX30-40
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NXT60
NOX60
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1. Budowa przedniej czesci
2. Skraplacz
3. Parownik

4. Sprezarka
5. Wentylator skraplacza
6. Wentylator parownika

10. Autotransformator

11. Zestaw akcesoriéw
montazowych

7. Sterownik elektryczny
8. Wyswietlacz
9. Plytka elektroniczna

Podczas sktadania zaméwienia niezbedne sg nastepujace informacje: model, numer seryjny, data produkciji i kod potrzebnej czesci

22 | nVent.com/HOFFMAN



http://nVent.com/HOFFMAN

17. GWARANCJA

18. DZIAL POMOCY TECHNICZNEJ

Firma TEXA INDUSTRIES S.r.l. gwarantuje, ze jej produkt jest
wolny od wad jakos$ciowych. Udziela ona réwniez 12-miesiecznej
gwarancji, liczac od daty wysytki, na wszystkie podzespoty
produktu, o ile s3 one uzywane w nastepujacych warunkach:

1. Jesli temperatury panelu lub obudowy nie sg wyzsze ani

nizsze od temperatur wskazanych na tabliczce znamionowe;j.

2. W przypadku obwodéw lub uktadéw, ktére nie wymagaja
wydajnosci chtodzenia wyzszej niz wskazano na tabliczce
zZnamionowej.

3. W pomieszczeniach, w ktérych temperatura nie jest
wyzsza ani nizsza od temperatury wskazanej na tabliczce
zZnamionowej.

4. Na panelach lub obudowach o minimalnym stopniu ochrony
IP54.

5. Jesli tres¢ instrukcji obstugi i konserwaciji, dostarczanej z
kazdym produktem, jest w petni przestrzegana.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu z powodu:

a. uzycia innego typu i ilosci gazu w uktadzie chtodniczym niz
wskazano na tabliczce znamionowej;

b. uzytkowania produktu w nieodpowiednich pomieszczeniach: w

takich, w ktérych wystepuje atmosfera kwasna lub zraca.

W przypadku kazdego podzespotu, ktéry okaze sie wadliwy

w okresie trwania gwarancji, producent, wedtug swojego
niepodwazalnego osadu, naprawi i/lub wymieni wadliwe
podzespoty bezptatnie w swojej fabryce lub w jednej z
autoryzowanych firm. Producent nie pokrywa zadnych
dodatkowych kosztéw poniesionych w zwigzku z demontazem,
obstuga i instalacja, jesli sg wymagane. Wszelkie prace
konserwacyjne wymagane i zlecone przez klienta, a dotyczace
obstugi sprzetu/jego pomieszczen, nawet jesli majg miejsce

w okresie trwania gwarancji, beda rozliczane wedtug stawek
producenta. Naprawa lub wymiana produktéw w zaden sposéb
nie wptywa na termin rozpoczecia lub zakoriczenia gwarancji.
Producent nie moze w zaden sposéb ponosi¢ odpowiedzialnosci
z wyjatkiem naprawy lub wymiany wadliwych produktéw, a jesli
takie produkty beda musiaty zostaé¢ dostarczone ponownie,

odbedzie sie to na zasadzie Carriage Forward (na koszt odbiorcy).

Klient jest odpowiedzialny za prawidtowe uziemienie, instalacje
i zasilanie produktu zgodnie z obowigzujgcymi normami.
Nalezy zapozna¢ sie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane wadliwym
produktem, ktére obejmuje ubezpieczenie producenta.

Aby skorzysta¢ z warunkow gwarancji i odpowiednich informaciji

o produkcie, konieczne jest posiadanie dokumentu zakupu i
numeru seryjnego produktu, ktory znajduje sie na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamionowa jest drukowana na
tworzywie sztucznym, a jej tres¢ pozostaje czytelna przez dtugi
czas, nawet w pomieszczeniach i w Srodowiskach, w ktérych
panuja szczegdlnie niekorzystne warunki.

A UWAGA: gwarancja automatycznie traci waznosg, jesli
produkt zostanie w jakikolwiek sposdb zmodyfikowany.

W przypadku awarii maszyny lub potrzeby uzyskania informacji
technicznych badz porad dotyczacych instalacji prosimy o
kontakt z dziatem pomocy technicznej: TEXA INDUSTRIES S.r.l.

Strada Ca Bruciata, 5 46020, Pegognaga (MN), WLOCHY
Tel.: 0376-554511, e-mail: texa.service@nVent.com

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej
producenta nalezy przygotowac:

A. petny numer kodu urzadzenia;

B. numer seryjny urzadzenia.

Wszystkie prosby o pomoc techniczng nalezy przesyta¢ do
producenta w formie pisemnej, pocztg elektroniczng lub faksem.

A Ostrzezenie: sprzet moze zosta¢ zwrécony producentowi
wytacznie na zadanie i po uzyskaniu zgody producenta.
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19. NOTATKI

24 | nVent.com/HOFFMAN


http://nVent.com/HOFFMAN

nVent.com/HOFFMAN | 25


http://nVent.com/HOFFMAN

26 | nVent.com/HOFFMAN



http://nVent.com/HOFFMAN

nVent.com/HOFFMAN | 27


http://nVent.com/HOFFMAN

Ameryka Pétnocna Wszystkie inne

service@nVent.com lokalizacje
Tel. +1763 422 2211 texa.service@nVent.com
Postepowa¢ zgodnie Tel. +39 0376 554511

monitami dla opcji 1,
a nastepnie opcji 2 i opcji 3

V7
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Nasze rozbudowane portfolio marek:
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©2025 nVent. Wszystkie znaki i logo nVent sg wtasnoscig lub licencjonowane przez spétke nVent Services GmbH lub jej podmioty stowarzyszone.
Wszystkie inne znaki towarowe sg wiasnoscig ich poszczegolnych wiascicieli. nVent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez powiadomienia
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